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Qui era Hernan Cortés? Va ser també fill d’'un home corrent? Va tenir uns estudis escassos? O,
altrament, tal com demostren les seves gestes, la seva culturai els seus titols i carrecs i, més
concretament, el seu escut d’armes, amb les armes reials al bell mig, fou un membre de la casa reial
catalana? On va enviar els primers tresors de Méxic? A Castella o a Catalunya? En Pep Mayolas ens
ho desvela en aquest document revelador.

1. ELS FOSCOS ORIGENS DEL CONQUISTADOR

Hernan Cortés (1484-1547), el Conquistador de Méxic, fou, segons la historia oficial, un stbdit extremeny de la Corona
de Castella, fill d'un hidalgo pobrel anomenat Martin Cortés de Monroy, del qual no se sap gaire cosa, llevat que en
realitat es deia Martin de Monroy. Perdo com que la seva mare (I'avia d'en Cortés) era el que aleshores se'n deia "una
rica fembra" (una pubilla amb un heretatge considerable), el llinatge de I'esposa rica (Cortés) s'hauria fet passar per
davant del cognom del marit (Monroy).2 En Salvador de Madariaga ho subscriu a la seva manera tot reportant que la
mare era de més alt llinatge que el pare de I'Hernan Cortés, pel fet que ella duia el "Dofia" davant del nom, mentre que
ell no duia el "Don".3 D'en Martin Cortés de Monroy es diu, també, que havia lluitat a les ordres d'un parent seu,
anomenat Alonso de Hermosa, en el marc de les bandositats extremenyes de la segona meitat del segle XV.4 En Hugh
Thomas s'acosta una mica més a la realitat quan ens notifica que "pel que sembla, en Martin Cortés era fill il-legitim
d'un tal Rodrigo de Monroy, cognom ressonant que ell, i després I'Hernan, prendrien com a segon cognom. La familia
Monroy era de gran relleu a Extremadura (...). El pare d'en Rodrigo, Hernan Rodriguez de Monroy, participa en nom del
rei a la reconquesta d'Antequera, governada pels moros: aquest fou gairebé I'iinic servei public en una familia
acostumada a les guerres privades. Es possible que la mare d'en Martin Cortés, Maria Cortés, deixés al seu fill una
petita propietat a Medellin, cosa que n'explicaria el cognom".5
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Pero en José Luis Martinez també recull que "alguns dels biografs antics d'en Cortes, aficionats a les genealogies,
afirmen que el seu llinatge era d'origen italia i encara noble. El primer que ho assenyala, el 1530, fou també el seu
primer biograf, el sicilia Luci Marineu Sicul [...] que conegué el conquistador [i] li dedica elogis desproporcionats, com
ara dir que va meréixer no només ser marques, siné rebre «titol i corona de rei», comparar-lo amb Hércules, Alexandre
Magne, Jas6 i Juli César, i afirmar que va dur més ovelles a la fe de Crist que els apostols, i tot aixd motiva que el seu
llibre fos prohibit".6

Tot aquest conjunt de dades conforma un exemple magnific dels mecanismes de la censura a I'hora de distorsionar la
veritable informacio per desvirtuar un personatge historic i convertir-lo en allo que interessava al poder. La veritat és
gue la descoberta i la conquesta d'América estaven sent dutes a terme per subdits de la Corona Catalana, i aixd no
convenia als constructors del gran estat castella.

2. NI UNA SOLA CERTESA

Es recomanable de fixar-se com comencen totes les frases que ens proposen alguna circumstancia de la vida d'Hernan
Cortés anterior a la conquesta: "A juzgar por la devocion que le tuvo posteriormente, parece que Cortés sintio un
respeto especial por la Virgen de los Remedios"7; "De haber ido a Italia, tal vez habria participado en el triunfo del Gran
Capitan en Cerignola en 1503 (...). Pero, al parecer, vacil6 de nuevo"8; "Cabe suponerque su tio salmantino, Nufiez de
Valera, le encontré trabajo en el despacho de un escribano (...)"9; "Seguramente fue durante este periodo que se
familiarizé con el principal cédigo legal castellano, las Siete partidas (...)"10; "Es probable que, tanto en Salamanca
como en Valladolid, Cortés se enterara de la importancia de Juan Rodriguez de Fonseca"11.

No hi ha cap certesa. Tot esta apuntalat amb suposicions i presumpcions que, a copia de repetir-les al llarg dels segles,
han passat a conformar alldo que es creu que foren els primers anys de la vida d'en Cortés. "Infantesa, adolescéncia i
entorn familiar pertanyen a I'época fosca"12, diu en Juan Miralles. "Per al coneixement d'aquest periode, es descansa
per complet en el testimoni d'un Unic autor: en Francisco Lopez de Gomara. (...) El 1552, a Saragossa, surt de premses
la seva Historia General de las Indias, obra en dos toms, el segon dels quals és el que tracta sobre la conquesta de
Mexic, i esta dedicat a don Martin Cortés. A ningu he de dedicar, molt il-lustre senyor, la conquesta de Méxic, siné a
vostra senyoria, que és fill de qui ho conqueri (...). No havia passat un any de la seva aparicié, quan ja I'obra fou
prohibida; porque no conviene que se lea, diu la cédula de prohibicid, i qui la signa és el princep Felip (el futur Felipe 11),
el qual es trobava a carrec del regne aleshores per abséncia del seu pare. No nhomés se'n prohibi la reimpressid, siné
gue s'ordena la recollida dels exemplars que es trobaven en poder dels llibreters, i d'aquells que ja havien estat venuts.
Es desconeixen les raons que dugueren la persecuci6 fins aitals extrems",13 escriu reveladorament, ple de mexicana
innocencia, en Juan Miralles. Quedem-nos amb els detalls que I'obra es publica a Saragossa (patria del veritable
conquistador de Méxic, com veurem), que qui la prohibeix i persegueix és en Felip Il, el constructor del gran estat
castella, i en el fet que en Miralles, que ja ens ha advertit que tot el que se sap dels origens d'en Cortés ve d'aquesta
obra, la citara sense adonar-se que esta transcrivint, des d'una edicié posterior, diferent de I'original, la informacio
adulterada i ja arranjada segons les conveniencies de Felip Il. En Jorge Gurria apunta que I'obra d'en Gomara es
reedita el 1553 a Saragossa altre cop i a Medina del Campo, i el 1554 de nou a Saragossa i dos cops més a Anvers.
Després precisa que la Cédula Reial que la prohibi és del 17 de novembre de 1553 i afegeix que la persecuci6 s'allarga
més enlla de la mort d'en Gémara —esdevinguda el 1566, sembla—, ja que el "26 de setembre de 1572 es donaren
instruccions a fi de recollir els papers d'en GOmara, que obraven en poder dels seus hereus".14 "Tot i la prohibicié,
I'obra circula —afirma més endavant—, ja que en Bernal la llegi i li servi com a incentiu per escriure la seva historia".15
Perd com en Miralles assenyala, en Bernal "imposa al seu llibre el titol d'Historia verdadera, precisament per implicar
gue la d'en Gémara no ho era",16 la qual cosa pot voler dir que quan en Bernal Diaz del Castillo escrigué la seva versio
de la conquesta, el llibre d'en Lépez de Gémara ja circulava en una versié adulterada, o bé que es volia desprestigiar o
desacreditar la versid d'en Gomara des de la d'en Bernal, amb la intencié de confondre i dimposar una altra historia.

El cas és que no hi ha ni una sola certesa sobre la infantesa i la joventut de I'hidalgo de Medellin. Les gestes d'adult del
conquistador de Méxic es van atribuir, convenientment distorsionades, a un extremeny, com podien haver-se atribuit a
un cantabre o a un andalds, amb la condicié que fos castella. Les gestes d'adult, si; pero la infantesa i la joventut
s'havien de deformar i deixar sota una boira espessa i impenetrable, perquée el més petit rastre de la veritat revelaria —i
de fet, el poc que se'n diu revela— un personatge entroncat amb la reialesa de la Corona catalana.

3. LA VELLA TRADICIO DEL CORTES ARAGONES
Si examinem les multiples reproduccions de les armes heraldiques d'Hernan Cortés veurem que arreu es representen

amb les quatre barres de les insignies reials catalanes al bell mig de I'escut, perd que en determinats llocs, com al
Medellin pretesament natal d'Extremadura o a les parets d'algun dels antics palaus d'en Cortés a Méxic, aquestes
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barres es suprimeixen de les armes del conquistador. L'escut és del tot igual, perd sense el detall central que I'identifica
clamorosament. La preséncia de les armes reials catalanes a I'neraldica de I'Hernan Cortés i el llinatge noble que li
atorguen algunes fonts entra en consonancia amb una vella tradicio que el fa d'origen aragones. En Dalmiro de la
Valgoma, en examinar els ascendents de I'hidalgo de Medellin, escriu: "Sobre aquest cognom Cortés, lligat al mateix
heretatge, vegeu especialment aqui el capitol dedicat a discriminar I'origen aragonés del conquistador de Mexic".17 | en
el capitol esmentat, I'autor cita en Gabriel Lasso de la Vega, qui constata en els seus Elogios que "els Cortés, és cert
gue procedeixen d'una Casa d'Hidalgos honrats del Regne d'Aragé".18 En Martinez de Villar, per la seva banda,
al-ludeix a la Casa "dels Cortés de Terrer, comtes de Molina en altres temps, i de qui (no sens gran honor d'aquesta
terra) davalla la Il-lustrissima d'Hernando Cortés (...)".19 Més endavant, en Bartomeu Lleonard d'Argensola, a la primera
part dels Anales de Aragén, fa arrencar el primitiu origen d'en Cortés a la Llombardia i d'alli fins a un Lope Cortés,
senyor de Biscaia, un fill del qual travessa Castella i s'assenta a Truijillo i a Medellin, i d'aquests —conclou— deriva "el
nostre Hernan Cortés". Al llarg del capitol uns el fan originari dels Pardo i Urrea de Calataiub, i d'altres dels Ezpeleta i
Cortés de Daroca, entre d'altres llinatges prominents de I'Arag6.20 El fet que en Dalmiro de la Valgoma dediqui tot un
capitol del seu llibre al possible origen aragones de I'Hernan Cortés ens sembla altament revelador. Fa I'efecte que
l'autor es veu obligat a justificar alguna tradicié oral vigent al seu temps, reblada sobretot per les citades fonts escrites, i
enfoca una série de possibles bressols i llinatges aragonesos, pero no pas de I'época del conquistador, és clar, sind ben
enlairats en la genealogia, per acceptar una remota procedéncia de I'Aragé que no desmenteix, per descomptat, la
ufanosa patria extremenya del Medellin natal i aixi satisfer, en la justa mesura, la quota proporcional de gloria de I'heroi
gue reclama cada territori. Pero el llibre d'en De la Valgoma defuig d'esmentar, amb un silenci clamords, la possibilitat
d'un Cortés descendent de la Casa Reial aragonesa al mateix segle XV, justament la identificacié que la historiografia
castellana ha maldat per amagar.

4.EL FILL DE MARIA DE TORRELLES, BESNET DEL REI JOAN Il DE CATALUNYA

Qui primer va seguir el fil d'aquest rastre va ser en Jordi Bilbeny a la seva Cronica de Catalunya, avui encara inédita. En
Bilbeny, a banda de facilitar-me la majoria dels llibres de consulta que s'anoten a peu de pagina, fou qui em passa, a
més, una referéncia determinant. Es tracta de la noticia electronica d'una obra editada a Londres el 1578 anomenada
Early History of the Spanish Conquests,on es recolliria la versio ja manipulada de I'obra d'en Francisco Lopez de
Gomara (1511-1564), perd amb el titol seglient: The pleasant historie of the conquest of the West India, now called
New Spayne: atchieued by the worthy prince Hernando Cortes, marques of the valley of Huaxacac, most delectable to
reade/translated out of the Spanishe tongue by T.N., anno 1578. London: Henry Bynneman, [1578].

Hernando Cortés, un princep! En Bilbeny i d'altres investigadors van resseguir, al seu moment, algunes hipotesis de
treball basades en aquesta condicié principesca del conquistador de Méxic, avalada per la preséncia de les armes
reials catalanes en el seu escut heraldic, i ho feren sempre buscant un membre de la nissaga reial de nom Ferran. Era
una condicié de partida logica i plausible. Costava, pero, de trobar un personatge precis que s'hi ajustés nitidament, i
després de fer una gran tasca d'acostament, prova i descart que m'ha facilitat la feina, hom va ajornar I'escorcoll amb la
temenca que les traces del veritable Cortés havien estat esborrades o extraviades en un embull de dades
contradictories, tal com ha passat amb altres figures de relleu de la nostra historia i cultura. Fou un atzar afortunat,
mentre buscava una altra informacié a la xarxa, alld que em va plasmar a la pantalla un document que ens va
proporcionar el nom vertader del conquistador de Méxic. No es deia Ferran, tal com comprovarem d'aqui a unes
pagines. No es deia Ferran, i per aixo no el trobavem.

El rei Joan Il de Catalunya-Aragé (1398-1479), fill d'en Ferran |, dit d'’Antequera per haver reconquerit aquesta ciutat als
musulmans, havia tingut un fill el 1415 d'una dama anomenada Leonor d'Escobar.21 No ha quedat mai clar si estaven
casats. No sembla probable, atés que pel gener del 1415, 'aleshores infant reial Joan de Trastamara, de setze anys,
estava promés amb la reina Joana de Napols, de quaranta-cinc.22 El matrimoni no s'arriba a efectuar, i el futur Joan Il
acabaria casant-se amb la princesa Blanca de Navarra, la vidua d'en Marti el Jove, matrimoni en virtut del qual en Joan
es converti en rei de Navarra a la mort del pare de Blanca (1425). El fill natural que havia tingut amb Leonor d'Escobar
es deia Alfons d'Arag0 i sempre estigué al capdavant dels exércits del seu pare al llarg dels multiples conflictes,23
sovint de caracter successori,24 en quée es veié involucrat I'ambiciés rei de Navarra i, més tard, de Catalunya. Potser
per aix0, Joan Il vetlla per tenir content aquest primogénit que havia d'arriscar la vida per assegurar-li corones que el
mateix Alfons mai no podria heretar, i el revesti de titols i dignitats que adquiri o crea especialment per a ell durant la
seva vida. Un d'aquests titols fou el ducat de Vilafermosa (1476), al regne de Valéncia, i un altre fou el senyoriu del
castell i les terres de la vila de Cortes (1462),25 punt de la frontera entre Navarra i Aragd on es trobaven histdricament
els monarques d'ambdds regnes per concertar esponsalicis reials. Es possible que el mateix nom de Cortes es degui,
precisament, a aquestes reunions de corts. Joan Il, essent rei de Navarra, havia segrestat aquest senyoriu al seu
cunyat Godofre, fill natural del rei Carles Ill de Navarra. En Godofre s’havia intitulat comte de Cortes en rebre en
donacié del seu pare la vila i el castell I'any 141326. L'any 1457, I'Alfons d'Aragé tingué un fill d'una dama catalana,
Maria de Jonquers: en Joan d'Aragé i de Jonquers. Aquest fou un dels néts preferits del rei Joan Il, fins al punt de
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concedir-li el comtat de Ribagorca el 147727, que havia estat una de les donacions del rei al seu fill Alfons. Més tard,
també s'intitularia duc de Luna. El dia de Sant Joan de 1479, en Joan d'Aragé i Jonquers es casa amb Maria de
Torrelles, dita Maria Lopez de Gurrea i Torrelles, la rica fembra, perque en ella requeia I'heréncia dels Lopez de Gurrea,
un dels llinatges principals del regne d'Aragé, els quals feien passar els seus cognoms davant dels de la nissaga amb
qui entronquessin, com a condici6 per a heretar. "Fou famosa aquesta unid pels cabals que aportaren els contraents: la
navia 30.000 sous de renda efectiva sobre les que produien les viles i els llocs de Pedrola, Quarte, Monflorit, Torrellas,
Santa Cruz i Los Fayos, que en poc temps quedaren seus per mort del seu pare, a més de 6.000 sous jaquesos de
renda anual; el nuvi [aporta] els béns del comtat de Ribagorca, les Baronies d'Arenés i de Val d'Artana, vila i castell de
Cortes a Navarra, 20.000 florins sobre Vilafranca del Penedés i Igualada, i 20.000 sous jaquesos que li dona el seu
germa, bisbe de Tortosa"28. Pel que recull en José Ramoén Melida, anotem que la vila i el castell de Cortes de Navarra
figuren com una propietat d'en Joan d'Aragé el 1479.

Maria de Gurrea i Torrelles, que mori prematurament (1492), fou una dama admirada pels seus coneixements de lletres
i ciéncies: a I'inic retrat que en tenim apareix amb llibres al costat (els Salms de David, la Cosmografia d'en Ptolemeu i
les Tusculanes de Cicerd)29 i un tinter amb estris d'escriptura o un compas (no s'aprecia amb claredat) a la ma dreta;
en tot cas, una plasmacio6 grafica de la seva condicio culta. Es diu que posseia "les tres llenglies”, és a dir, I'hebreu, el
grec i el llati, i també que mantingué correspondéncia amb un rabi de Jerusalem30. En una informaci6 preciosa que
hem d'agrair a I'historiador de Torrelles de Llobregat, Miquel Casas, sabem que Maria era descendent d'en Pere de
Torrelles i de Blanes, virrei de Sardenya el 1409 i heroi de la Batalla de Sant Luri, home de confianca del rei Marti
I'Huma i del seu malaurat hereu, en Marti el Jove (mort el 1409)31. En Pere de Torrelles, dit també Pere de Blanes,
inaugura la linia dels Torrelles d'Arag6 en casar-se amb Urraca Lopez de Gurrea, senyora principal del seu llinatge. A
tall de curiositat apuntarem que una germana d'en Pere de Blanes, Violant de Blanes, estava casada amb I'Antoni
Bertran, bar6 de Gelida i servidor del comte de Modica a les guerres d'ltalia, vicealmirall (1441-1454) de Sicilia i oncle
d'en Joan Colom i Bertran, el Descobridor d'America, que en aquella época fou lloctinent del seu oncle32.

En Joan d'Aragé i la Maria de Torrelles tingueren un hereu que fou I'Alfons Felip de Gurrea i Arago(1487-1550),el qual
té una serie de concordances amb I'Hernan Cortés de la historia oficial que ens fan identificar-lo com el veritable
Conquistador de Méxic. A banda que el seu pare havia servit un Alfons duc de Vilafermosa i s'havia casat amb una rica
fembra, que el seu avi era nét d'en Ferran d'Antequera i era fill il-legitim d'una familia de gran relleu (la casa reial,
nogensmenys!) a la seva terra, trets que ja hem trobat degudament distorsionats en I'ascendéencia del Cortés oficial, tots
dos, tant I'Hernan Cortés com I'Alfons Felip, viuran 63 anys, tots dos tindran un hereu anomenat Marti, a tots dos se'ls
mor el pare el 152833, tots dos fan testament el dia 12 d'octubre de 154734, I'Hernan Cortés celebra la victoria sobre
els francesos a Perpinya el 1542 amb un sopar amb els ducs de Najera i de Cardona35, que sén, tots dos, cunyats
d'Alfons Felip36, i moltes coincidéncies més que necessiten més espai per ser exposades.

La nobilitat i la procedéncia reial de I'Alfons Felip explicarien satisfactoriament els buits d'informacid i, sovint, de sentit,
que trobem en el pretés hidalgo de Medellin, com ara el fet que en Cortés s'expressés fluidament en un llati elegant
guan no havia rebut més que unes quantes lligons de gramatica37, o que fos rebut pel secretari del governador de
I'Espanyola en desembarcar, se I'hostatgés i se I'informés de l'estat de I'illa38, perd al cap de pocs dies ha de compartir
la capa amb dos emigrants més, perqué no se'n pot comprar una per a ell sol39, o que tingués un pare pelacanyes que
el representa a la cort de I'emperador sense cap problema d'accés i estada.

5. LA VINDICACIO DE LA VILA DE CORTES DE NAVARRA: ALFONS DE CORTES

El 1513 la duquessa de Vilafermosa concedi facultat als moros de Cortes per a casar les filles fora del poble, i als
cristians i moros per vendre i canviar cases per heretatges. El 1516, I'Alfons Felip compra als moros veins de la vila de
Cortes les cases i béns que posseien i es proclama senyor de Cortes, titol que estava en mans de la vigent duquessa
de Vilafermosa40 segons unes fonts, perd que en José Ramén Melida ens situava entre els béns aportats pel pare de
I'Alfons Felip al seu esponsalici I'any 1479, com hem vist. L'Alfons d'Arago, avi d'Alfons Felip, havia tingut, a més d'en
Joan, un altre fill, batejat també com a Alfons d'Arago, i una filla, Marina, amb una dama anomenada Leonor de Soto. El
1516 tots dos Alfons havien mort i I'heréncia del segon havia recaigut en el fill de Marina (+1513) i Roberto, princep de
Salern (+1508), en Ferrante di Sanseverino (nascut el 1507), futur duc de Vilafermosa i senyor de Cortes. Durant la
minoritat d'en Ferrante, pero, s'entaula un plet entre I'Alfons Felip i la Leonor de Soto per la tinenga del senyoriu de
Cortes. Seria en virtut d'aquest llarg litigi que, a tall de reivindicacié, I'Alfons Felip es faria anomenar "Alfons de Cortes".
La qual cosa també ens porta novament sobre una dada biografica de 'Hernan Cortés, ja que un dels seus capitans,
guan aquest ha de venir per primer cop a entrevistar-se amb Carles |, després de la conquesta de Méxic, li recomana
insistentment que es faci anomenar pel seu nom sencer, i no només per "Cortés"41.

El 23 de gener del 1516 havia mort Ferran el Catolic. El seu hereu és el seu nét Carles, s'ha criat a Flandes i no vindra
a la peninsula fins a la tardor de 1517.
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L'historiador Angel Casals ens diu que el comte de Ribagorca, I'Alfons Felip, que havia estat enviat a Flandes com a
ambaixador davant del princep Carles, va obtenir el 4 d'agost del 1516 una renda d'un mili6 de maravedisos. Una renda
gue va comencar a cobrar el 151842. | té la seva logica que aixi sigui, perqué el cobrament es faria, ben probablement,
en el marc de les primeres Corts del regne d'Aragoé presidides per Carles I. Carles entra a Saragossa el 9 de maig de
151843, i no en sortira fins al gener de 1519 per venir a Catalunyad44. Aquesta renda la podria fer efectiva el dia 23
d'octubre del 1518, dia en qué, suposadament, I'Hernan Cortés rep unes Instruccions d'en Diego Velazquez,
governador de Cuba, en les quals I'anomena "capita i principal cabdill de I'expedicid¢"45 que s'envia des de l'illa al
continent america. Perque en Demetrio Ramos recull el relat d'en Cortés segons el qual "havia vingut en aquesta terra
per mandat de vostra majestat, i que de la principal cosa que d'ella em mana que li fes relacio fou d'ell”, tot referint-se al
gran Senyor asteca, "després que jo el veiés [...] que entre ell i jo més bé donariem ordre en la manera que ell havia de
tenir en el servei de vostra altesa"; amb la qual cosa, conclou en Ramos, en Cortés posava de manifest la intencié
politica que I'animava: posar, de comu acord, un nou ordre"46.

La Historia manipulada, per tant, ens estaria amagant les Capitulacions d'Alfons de Cortes amb Carles |, que es troba a
Saragossa en aquells moments, amb instruccions d'anar a investigar la disposicié dels indigenes del continent i, si
podia, "rescatar or". Segons la historia oficial, I'hidalgo de Medellin es passara quatre mesos reclutant homes a Cuba,
mantenint-los a sou i donant-los menjar, des del 23 d'octubre de 1518 fins al 10 de febrer de 1519 en que surten de
I'Havana cap al continent. Tanmateix, el pare Bartomeu Casaus surt de Saragossa l'octubre de 1518 i comenga a
reclutar gent per al seu projecte de colonitzacié47. Es a dir, a I'octubre, a les Corts de Saragossa, on I'Alfons Felip i el
seu pare encapcalen la jerarquia dels nobles més importants del regne,on s'ha parlat de colonitzacié americana i s'ha
sortit a reclutar gent. | de seguida veurem com a I'Hernan Cortés se l'acusara de saltar-se les instruccions d'en
Velazquez, perqué funda una ciutat al continent per establir-s’hi com a alcaid, i més tard, governador del territori. El
pare Casaus, en canvi, tot i tornar a Saragossa i comunicar que havia aconseguit reunir 3.000 homes ("de Castilla™),
romandra encara uns anys a la Peninsula seguint la cort en un debat intermitent sobre els drets i deures dels indis i dels
colonitzadors48.

Que se'n fa, aleshores, d'aquests 3.000 homes? Els moviments reclutadors atribuits al pare Casaus, tot i ser
perfectament possibles i versemblants, fan I'efecte de ser, més aviat, I'operatiu de I'Alfons Felip per reunir una host
heterogenia de soldats, mariners i menestrals, marxar cap a la Casa de Contractacié de Valéncia, muntar una
expedicio, travessar l'ocea i, des de Cuba, preparar el salt al continent per fundar-hi el primer establiment amb garantia
de perdurabilitat. Sén molt més creibles els quatre mesos del comte de Ribagorca preparant a la peninsula ibérica
I'expedicié que proposem, i amb els efectes que recull la Historia pel que fa a la Conquesta de Méxic, que no pas els
guatre mesos de I'Hernan Cortés mantenint a sou i alimentant 600 homes a Cuba.

6. EL CAPITA "ALONSO CORTES" ARRIBA AL CONTINENT

| en aquest estat de la questio és quan trobem el document clau que fonamenta la hipotesi de la identificacié del nostre
Alfons de Cortes amb I'Hernan Cortés. Perque en una peticio al rei Carles 149 es déna noticia que un capita anomenat
Alonso Cortés ha calat (expressié original) que a la terra ferma hi ha coses de profit, i s'hi ha fet fort amb 600 homes i la
simpatia dels naturals (els indis), bo i enviant procuradors a la cort perque el puguin jurar com a governador del nou
territori. El document és I'adulteraci6 clarissima d'una peticié original, on salten a la vista algunes catalanades
clamoroses; no ens queda clar qui I'escriu, perd sembla que denuncia les pretensions d'en Cortés com una gravissima
lesié dels interessos del governador de Cuba, de I'Almirall Jaume Colom i, per extensio, de la Corona. Tot aix0 té un
cert sentit dins la historia adulterada que ens ha arribat, on I'Hernan Cortés rep unes instruccions del governador de
Cuba Diego Velazquez i un cop a terra ferma se les salta i pretén obtenir control del territori per a un profit propi. Com
gue es tractava de traduir un document catala de caire juridic que involucrava el governador portugués de Cubaii el
virrei catala Jaume Colom i adaptar-lo a les circumstancies i personalitats castellanes d'en Velazquez i en Diego Coldn,
als censors se'ls va escapar, tot i anomenar-lo Cortés i camuflar-ne la nobilitat sota el carrec de capita, el veritable nom:
Alonso (que es limitaren a adaptar d'Alfons). Fixem-nos que aquest document no és esmentat mai a les biografies d'en
Cortés, i aix0 s'explicaria perquée forma part del corpus de documents de la familia Colom. Els censors encarregats de
substituir Alfons per Hernan no treballaren amb aquest original: només ho feren els censors que castellanitzaven els
noms dels Colom i els del seu entorn.

7. EL RETRAT DEL VERITABLE CONQUISTADOR DE MEXIC

Com a complement d'aquesta informacid, i amb la idea d'aportar encara una altra evidéncia que el personatge d'Hernan
Cortés respon a una distorsio de la figura d'Alfons Felip de Gurrea i d'Arag6, voldriem fixar-nos en la meravellosa
col-leccio de retrats familiars de la nissaga dels ducs de Vilafermosa que estan exposats al palau de Pedrola. Atribuits a
les destres arts del pintor Roland de Mois, els retrats van des del rei Joan Il i el primer duc, I'Alfons d'Arag6
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(1415-1485), fins als dissortats fills d'en Marti de Gurrea i Aragd, en Joan Alfons (executat el 1573) i en Ferran (mort en
captivitat el 1592), néts de I'Alfons Felip. En principi, el pintor Roland de Mois hauria comencat a treballar a Pedrola el
1559 per encarrec del fill de I'Alfons Felip50, pero de seguida ens diuen que en Marti de Gurrea era "inclinat molt en
extrem a la pintura" i que des de molt jove havia contractat els serveis de pintors. L'octubre de 1547, el cardenal
Granvela li envia algunes pintures per ajudar el pintor flamenc del duc51. Es a dir, que el duc, mal que sigui en Marti,
mal que sigui el seu pare, que en aquesta epoca encara és viu (I'Alfons Felip morira el 13 de novembre de 1550), ja
disposa, almenys, d'un pintor flamenc, del qual no ens saben especificar el nom52. | si examinem els retrats podrem
destriar, pel seu grau de detall, aquells que s6n una copia modernitzada de retrats existents (els pares i I'avi de I'Alfons
Felip, aixi com Isabel de Cardona, la seva primera esposa, ja eren morts en el moment de ser reproduits), d'aquells que
estarien fets a partir del seu model natural.

El retrat corresponent a |'Alfons Felip, que encaixa significativament amb les descripcions fisiques que tenim de
I'Hernan Cortés53, és dels pocs que ens mostra un personatge madur, de barba i cabells grisos, en contrast amb els
dels seus progenitors i la seva primera muller, immortalitzats en edats més joves. La precisio dels detalls del pél a la
cara, la nitidesa del senyal que creua la galta dreta des del naixement de la cella fins a la barba, la viva melangia de la
seva expressio senyorial, tan carregada de greuge com de resignacio, fan ben bé I'efecte d'haver estat presos del
personatge de carn i 0ssos. Per tant, hauria de tractar-se d'un quadre pintat abans de 1550, en vida de I'Alfons Felip.
En José Alipio Morejon en destaca la dignitat emanant de les joies i de l'aura lluminosa que envolta la figura, i
I'assenyala com "un dels millors retrats de la série i de I'Espanya de la segona meitat del XV1"54. Unes pagines abans,
pero, i al voltant d'aquell misterids retratista flamenc en tractes amb en Marti de Gurrea, subratllava que "encara que
roman oberta la incognita sobre aquest pintor o pintors, m'importa més constatar que el Duc els tenia des dels primers
anys quaranta, i no d'exigua qualitat"55.

| aqui és on volem rescatar una anotacio de gran valor que ens aporta el més complet dels biografs d'en Cortes, en
José Luis Martinez, quan assevera que "s'ha escrit, sense suport documental, que en Cortes va crear una académia de
pintura a Sevilla, i que la seva vidua la presidi a la seva mort. No sembla versemblant"56. | aleshores, a la nota 37 a
peu de pagina transcriu el comentari extret, afirma, del llibre d'en Julian Gallego, Vision y simbolos en la pintura
espafiola del Siglo de Oro, Madrid, 1959: "En el terreny de la pintura ens interessen més que d'altres les Académies de
Sevilla... En Ferran Colom, fill del descobridor d'Ameérica, funda la primera. El conquistador de Méxic, I'Hernan Cortés,
en crea una altra, que la seva vidua presidira a la seva mort". En José Luis Martinez conclou, tot seguit, que "no hi ha
referéncies on recolzar l'afirmacié que, a més, no és versemblant per la situacié economica d'en Cortés a Sevilla i les
seves escasses aficions artistiques"57.

Es del tot logic i normal que en José Luis Martinez no trobi documentacio d'unes académies inexistents a Sevilla. | si bé
d'en Ferran Colom i la seva académia de pintura caldra buscar-ne els rastres a Barcelona, ciutat d'on s'han esborrat
bona part de les referéncies al bibliofil de la familia, en el cas d'en Cortés tenim uns quadres tangibles i una informacio
gue, sense parlar mai d'academia, lliga tota I'existéncia coneguda del pintor Roland de Mois als ducs de Vilafermosa,
fills del Cortes veritable.

En Roland de Mois viura a Pedrola i morira a Saragossa abans del febrer del 1593, després d'haver-s'hi casat dues
vegades, primer amb Francisca Aviego i després amb Ana Fonz58. Sera esmentat al testament d'en Marti de Gurrea
(1581) i es diu que assoli un bon nivell econdmic i una posicié social destacada que li permetrien de fer préstecs
freqlents a d'altres artistes, a més de tenir casa propia al carrer de Sant Pau de Saragossa i d'altres cases de lloguer al
carrer de les Armes. Se'l té per innovador de la pintura aragonesa i navarresaal darrer ter¢ de segle XVI, aixi com per
I'introductor del tenebrisme en els quadres d'aquestes zones geografiques. Tingué col-laboradors per a les grans obres
de tematica religiosa i seguidors que copiaren amb fidelitat els seus models59. Tot aquest conjunt d'afirmacions ens
permeten d'inferir que en Roland de Mois estaria al capdavant de I'académia o taller de pintura que en Martinez no sap
trobar a Sevilla, logicament, perque és a Saragossa. La mateixa Gran Enciclopédia Aragonesa on line, en parlar de
I'obra del flamenc, diu que es conserva un quadre d'Alfons d'Arag6 al castell de Cortes de Navarra60. No sabem
destriar si es refereix al primer duc de Vilafermosa o a I'Alfons Felip. Per acabar amb els comentaris de les hipotétiques
dificultats economiques d'en Cortés i la seva mort a Castilleja de la Cuesta, hauriem de tenir en compte que en Paulo
Giovio, autor d'uns célebres Elogis de les grans figures del seu temps (la majoria de la Corona Catalana), ens diu sobre
I'Hernan Cortés: "Mori a casa seva no molt vell, al cap de poc d'haver-me enviat el seu retrat perqué el posés en el
Museu, entre els barons il-lustres"61. Alerta, doncs: si mori a casa seva, vol dir que no mori a Castilleja de la Cuesta, i
si es pot permetre de fer-se pintar i de trametre obsequiosament un quadre a Italia, és senyal que no estava tan
malament de diners. "Al voltant de la pintura que envia en Cortés a en Giovio, no es té la menor idea de qui pot haver
estat el seu autor ni tampoc cap altra informacid, a banda de la que déna en Giovio"62. Es clar. Perqué el retrat que
se'ns fa creure que rep en Giovio té poca cosa a veure amb I'Alfons Felip. Gravat en fusta per Tobias Stimmer, de
l'original no se'n sap res, perd en Jorge Gurria fa constar que d'aquest retrat en neix tota una familia de pintures de
I'Hernan Cortés63. La col-leccié d'en Paulo Giovio, tant de retrats com d'Elogis, era perillosissima per a la censura, per
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la qual cosa hem d'entendre que fou saquejada i manipulada en extrem, perqué se sabia que constituia una font a tenir
en compte. L'edicié dels Elogis que ha servit de referéncia per a la posterioritat data del 1575, época en que els
tentacles de Felip Il i la seva maquinaria censora funcionaven a ple rendiment i feia molts anys que havien arribat a
Italia. De fet, el traductor de I'obra d'en Giovio és I'Alfonso de Ulloa64, el mateix que tradui pretesament del castella a
litalia la polémica Historia de I'Almirall d'en Ferran Colom, i sobre el qual diversos historiadors colombins van
descarregar la culpabilitat de les interpolacions, mancances i falsedats que conté la biografia del descobridor d'’América
escrita pel seu fill65. La figura de I'Alfonso de Ulloa és tragica i es mereix una investigacié més llarga i exhaustiva que
no podem dur a terme ara i aqui. Perd només a tall de tastet, anotarem dues afirmacions que el traductor feia sobre si
mateix i que llegim en el llibre d'en Henry Harrisse sobre en Ferran Colom. Segons en Harrisse, el traductor Ulloa deia
gue era varon nobilisimo della illustre sangre de los invencibles Hespafioles i que el 1558 se llamaba antiguo servidor
de D. Hernando Cortés66. No cal dir que aquestes frases, que s'han tingut per vanitoses pretensions d'un aventurer de
carrera atzarosa67, apunten a una estretissima relacié entre aquest possible aristocrata i la familia del conquistador de
Mexic. L'explorarem en el futur, com hem dit.

8. CARLES D'AUSTRIA, SOBIRA DE CATALUNYA, ESCOLLIT EMPERADOR ROMANO-GERMANIC

Ja som, doncs, al 1519, l'any de la proclamacié del sobira de Catalunya com a Emperador del Sacre Imperi Romano-
Germanic. El titol i el moment en qué fou rebut, sumats a la realitat existent de I'lmperi Mediterrani de la Confederaci6
Catalana (Catalunya, Arago, Valéncia, Mallorca, Sardenya, Sicilia, Napols i les places fortes a la riba d'Africa, a més
dels regnes annexionats de Navarra i Granada, les illes Canaries, i finalment, la Corona de Castella) i les illes del Nou
Mén, fan que puguem parlar d'Imperi Universal Catala, i més quan aquest mateix any arriben a Molins de Rei els
procuradors d'en Cortés amb la noticia de la fundacié de la Vila Rica de la Vera Creu,68 i els regals de Moctezuma com
un vassall més de I'Emperador, prest a convertir-se al cristianisme.

Quan Moctezuma, el rei dels asteques, s'assebenta del desembarcament dels homes blancs i barbuts a la Vila de la
Vera Creu, cregué que tenia lloc el retorn de Quetzalcéatl, el déu civilitzador dels tolteques, que en un temps mitic havia
hagut de fugir navegant cap a l'orient, pero que les llegendes deien que en marxar va profetitzar que tornaria a governar
a la seva ciutat. En els anys previs a l'arribada d'en Cortes, Moctezuma havia observat senyals funestos (el volca havia
deixat de fumejar durant 20 dies, havia tingut lloc un eclipsi, hi hagué un incendi en un oratori etc.), que l'induien a
interpretar el compliment de la vella profecia69. Es per aix0 que comenca a enviar delegacions amb regals, cada
vegada més costosos i espectaculars, als homes blancs. Primer era per mirar de complaure Quetzalc6atl amb les joies,
atributs i ornaments sacerdotals que el farien ser reconegut i adorat pels asteques. Després, les remeses d'obsequis ja
eren una estratégia per entretenir i demorar l'arribada d'aquell qui, previsiblement, I'havia de substituir al capdavant de
la seva naci6. També, enmig d'aquestes adulacions materials, li preparava paranys i li enviava missatges dissuasius per
tal que els homes blancs es desanimessin de voler arribar a la ciutat. El tresor, val a dir, tenia un alt valor simbolic per
als asteques, pero no feia més que avivar la cobdicia i la curiositat d'en Cortés i dels seus homes, que de seguida
s‘adonaren del valor de l'or i la plata treballats, i responien a les ambaixades de Moctezuma demanant-li que els cacics
tributaris dels asteques també presentessin regals per a ells mateixos i per a Carles I. En Cortés no entraria a la capital
fins el 8 de novembre del 1519, pero I'acumulacié de riqueses era tal, que el 26 de juliol del 1519 ja n'envia una mica
més de la cinquena part que pertocava a la Corona cap a la Peninsula, amb dos procuradors per presentar-les a Carles
170.

Hi ha diverses versions sobre l'arribada de I'anomenat Tresor de Moctezuma a la preséncia de Carles |. Quan hi ha
tantes versions, sentim la classica pudor de socarrim i ja ens podem témer que algu ha volgut extraviar la veritat. La
versié més repetida és la que li fa rebre els presents d'en Cortés a Valladolid o a Tordesillas, on diuen que era tancada
la mare de 'Emperador, Joana la Boja71. Perd com que recents investigacions ens fan concloure que Joana era
reclosa prop de Valéncia, hem de descartar que I'Emperador passés per Castella. | a favor de la nostra tesi tenim la
seqlieéncia cronologica dels esdeveniments i algunes de les versions oficials. Per en Manuel Fernandez, biograf de
I'Emperador, Carles hauria rebut un present fastués d'en Cortés a Barcelona. "En efecte, pel desembre del 1519
arribava a Barcelona un regal impressionant del celebre extremeny [Hernan Cortés] al seu jove Emperador, tan a punt,
que a més del prestigi que comportava, venia a salvar Carles | de la dificil situacié economica en qué I'havien posat les
Corts catalanes per la lentitud amb qué acudien a prestar-li el seu servei"72. En nota al peu nim. 23 matisa: "pero no
pot ser el [tresor] descrit pel conquistador en la seva primera carta-relacio, que seria lliurat a Carles | I'1 d'abril del
1520". Refiat de la histdria manipulada, el bidgraf castella fa constar que el tresor arriba a I'emperador Carles a
Valladolid, pero I'evidéncia d'un regal que captiva els qui el veuen a Molins de Rei és inquestionable. Enmig de la
mateixa déria de travessar Castella per fer-los arribar a Valladolid, a en Hugh Thomas se li ha escapat que els
procuradors d'en Cortés "primeranarenaValéncia, després rumb nord [...]" i foren escortats per un nebot del tresorer de
la Casa de Contractacié73. Segons en Silvio Arturo Zavala, el 4 d'octubre del 1519 es disposa el trasllat del Rei de
Romans a Molins de Rei, davant I'epidémia de pesta que hi havia a Barcelona74. En Prudencio Sandoval diu
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directament que "partiren amb aquesta ambaixada de la Vera Creu a vint-i-sis de juliol d'aquest any de 1519. Vingueren
amb bona navegacio a Espanya i arribaren a Barcelona, on foren ben rebuts. | 'Emperador els confirma i els concedi tot
alld que li suplicaven, amb la qual cosa tornaren molt contents a la Vera Creu"75. | En Salvador de Madariaga fa
constar que "fou precisament a Molins de Rei on Carles V va firmar I'ordre datada el 5 de desembre de 1519 per la qual
va fer registrar al seu guardajoies Lluis Veret el regal que en Cortes li enviava"76. Ja ho tenim! Se sap que amb motiu
de les Festes de Sant Andreu del 30 de novembre es van lliurar valuosos regals als princeps alemanys. | com apunta
en Josep Barba, no tindria sentit que Carles V s'enlluernés amb un tresor que no ha vist. Alimenys les peces més
importants, atractives i valuoses s'havien de fer arribar immediatament a preséncia de 'Emperador.

| en qué consistia el Tresor? Un munt de joies, espectaculars plomalls de quetzal per al cap, llibres d'escriptura india i
rodes d'or i plata massissos treballades artisticament77. Tant I'Albert Durer com en Pere Martir d'Angleria, com d'altres
cronistes que l'aniran veient, diuen que era extraordinariament bell. "No admiro certament l'or i les pedres precioses
—diu en Pere Martir en una carta al papa Lleé X—: allo que em deixa esbalait és la industria i I'art amb qué aquesta obra
avantatja la matéria. He vist mil figures i mil cares que no puc descriure. Em sembla que no he vist mai res que, per la
seva bellesa, pugui atraure tant les mirades dels homes"78. Aix0 era I'evidéncia que, per primera vegada des del
Descobriment, no s'estava subjugant unes tribus exotiques en un estadi més aviat primitiu, sind que s'acabaven
d'aconseguir uns tractes enlluernadors amb una civilitzacié realment considerable. | aixo, els princeps d'Europa ho
veieren a Molins de Rei. La dimensi6 de I'lmperi del nou Emperador que acabaven d'escollir fou copsada a Molins de
Rei associada a la condicié de Carles com a rei dels catalans. Es per aquesta raé que podem assenyalar el 1519 com a
I'any d'eclosié de I'l'mperi Universal Catala a Barcelona. Primer, amb l'arribada de la noticia de I'eleccié imperial el 6 de
juliol; després, a finals de novembre i Molins de Rei, amb la fastuosa exhibicié del tresor de Moctezuma.
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